
 
                                     UŽDAROJI AKCINĖ BENDROVĖ „VIRŽIS“ 
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Lietuvos sveikatos mokslų universiteto ligoninė Kauno klinikos 
(Adresatas (perkančioji organizacija)) 

 

PASIŪLYMAS 

 

DĖL PRIESKONIŲ IR MAISTINIŲ PRIEDŲ PIRKIMO 

 

2021.07.15 

(Data) 

Neveronys 

(Sudarymo vieta) 
 

         1 lentelė 

 

TIEKĖJO REKVIZITAI 

 

Tiekėjo pavadinimas /Jeigu 

dalyvauja ūkio subjektų grupė, 

surašomi visi dalyvių pavadinimai/ 

UAB “Viržis” 

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja 

ūkio subjektų grupė, surašomi visi 

dalyvių adresai/ 

Neveronių k., Neveronių sen., Kauno r. sav. 
 

Įmonės kodas, PVM mokėtojo kodas 159750366, PVM mokėtojo kodas LT597503610 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, 

bankas, banko kodas 
A.s. Nr.: LT077230000002467182 
UAB Bankas Medicinos bankas 

Įmonės vadovo pareigos, vardas, 

pavardė 
Direktorius Viktoras Visockas 

Už pasiūlymą atsakingo asmens 

vardas, pavardė 
Jurgita Žilionienė 

Už sutarties vykdymą atsakingo 

asmens pareigos, vardas, pavardė 
Direktorius Viktoras Visockas 

Telefono numeris (8~655) 05523 

Fakso numeris  

El. pašto adresas virzis5@gmail.com 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis skelbiamos apklausos sąlygomis, nustatytomis 

pirkimo dokumentuose ir jų prieduose. 
 

 2 lentelė 

 

SUBTIEKĖJO REKVIZITAI 

 

Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo (-ų) pavadinimas (-ai), adresas (-ai) 

 

  

   

*Pastaba: pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subtiekėją (-us) 

 

 

 

 

mailto:virzis5@gmail.com
mailto:virzis5@gmail.com


 

 

3 lentelė 

PASIŪLYMO KAINA 

 

Pirkimo 

dalies 

Nr. 

Pavadinimas 
Mato 

vnt. 

Orientacinis 

kiekis 

Kaina 

vieneto Eur 

(be PVM) 

PVM 

tarifas 

Kaina viso    

Eur 

(be PVM) 

Kaina viso 

Eur 

(su PVM) 

Gamintojas/siūlomo 

produkto pavadinimas 

1. 

 

Prieskonių mišinys be 

druskos.  

 

kg 1 350 2,86 21 3861,00 4671,81 

UNIVERSALUS  

PRIESKONIŲ  

MIŠINYS   be 

druskos  1 kg.  

UAB Sauda 

2. Persiladas kg 65 2,95 21 191,75 232,02 

PRIESKONIŲ 

MIŠINYS  

PERSILADAS 1kg 

UAB Sauda 

 

 

4 lentelė 

 

SIŪLOMŲ PREKIŲ CHARAKTERISTIKŲ ATITIKIMAS REIKALAUJAMOMS 

 

Pirkim

o dalies 

Nr. 

Reikalaujamos prekės charakteristikos Siūloma prekės charakteristikos 

1.  Prieskonių mišinys be druskos Prieskonių mišinys be druskos 

1.1.  Prieskonių mišinys be druskos turi atitikti  Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 

Nr. 1333/2008 reikalavimus, Lietuvos higienos normą 

HN15:2005. 

Prieskonių mišinys be druskos atitinka Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 

Nr. 1333/2008 reikalavimus, Lietuvos higienos 

normą HN15:2005. 

1.2.  Prieskonių mišinys be druskos turi būti labai geros 

kokybės, tinkantis sriuboms, mėsai, padažams 

pagardinti. Pagamintas iš prieskoninių daržovių 

(morkų, salierų, porų, petražolių, svogūnų ir kt. 

daržovių). Sudedamosiose dalyse negali būti aromato 

ir skonio stipriklių, dažiklių, kvapiųjų medžiagų, 

konservantų, genetiškai modifikuotų organizmų. 

Prieskonių mišinys turi būti sausas, be gedimo žymių, 

be pašalinių priedų ir kvapų, be kenkėjų, pelėsių. 

Negali būti lapų, stiebelių nuolaužų ar kitokių 

pašalinių priemaišų, kurie nenumatyti 

deklaruojamame daržovių prieskonių mišinio 

sudedamųjų dalių sąraše. 

Prieskonių mišinys be druskos labai geros 

kokybės, tinkantis sriuboms, mėsai, padažams 

pagardinti. Pagamintas iš prieskoninių daržovių 

Sudedamosios dalys: pastarnokas,  morkos,  

svogūnai, cukrus,  maltodekstrinas, petražolių 

šaknys ,česnakai,  petražolių šakelės, ciberžolė, 

salierai, imbierai, porai. Sudedamosiose dalyse 

nėra aromato ir skonio stipriklių, dažiklių, 

kvapiųjų medžiagų, konservantų, genetiškai 

modifikuotų organizmų. 

Prieskonių mišinys sausas, be gedimo žymių, be 

pašalinių priedų ir kvapų, be kenkėjų, pelėsių. 

Nėra lapų, stiebelių nuolaužų ar kitokių pašalinių 

priemaišų, kurie nenumatyti deklaruojamame 

daržovių prieskonių mišinio sudedamųjų dalių 

sąraše. 

1.3.  Prieskoninių daržovių mišinys turi būti fasuotas 

švariuose, sandariuose, tinkamuose liestis su maistu, 

tvirtuose polietileno maišeliuose nuo 0,5 iki 1 kg. 

Pakavimo medžiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

Prieskoninių daržovių mišinys fasuotas švariuose, 

sandariuose, tinkamuose liestis su maistu, tvirtuose 

polietileno maišeliuose 1 kg. Pakavimo medžiagos 

ir tara atitinka HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004 

reikalavimus. 

1.4.  Ženklinama pagal HN 119:2002 ir (EB) Nr. 

1830/2003 reikalavimus. Vienkartinė pakuotė turi būti 

paženklinta etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti 

nurodyta: gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto 

pavadinimas, gamintojo standartas, ingredientų 

sudėtis, vartojimo instrukcija ir sąlygos, produkto 

kokybės rodikliai 100 g maistinė (baltymai, riebalai, 

angliavandeniai) vertė g, energinė vertė kcal ar kJ, 

laikymo sąlygos, informacija apie kilmės vietą, taros 

Ženklinama pagal HN 119:2002 ir (EB) Nr. 

1830/2003 reikalavimus. Vienkartinė pakuotė 

paženklinta etikete, kurioje lietuvių kalba 

nurodyta: gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, 

produkto pavadinimas, gamintojo standartas, 

ingredientų sudėtis, vartojimo instrukcija ir 

sąlygos, produkto kokybės rodikliai 100 g maistinė 

(baltymai, riebalai, angliavandeniai) vertė g, 

energinė vertė kcal ar kJ, laikymo sąlygos, 



ar įpakavimo neto masė (kg), užrašas “Tinka vartoti 

iki (data)”. Gamintojai privalo ženklinimo etiketėse 

nurodyti alergenus, t.y. garstyčias, salierus, soją, 

riešutus ir kt., panaudotus prieskonių mišinių 

gamybai. 

informacija apie kilmės vietą, taros ar įpakavimo 

neto masė (kg), užrašas “Tinka vartoti iki (data)”. 

Gamintojai privalo ženklinimo etiketėse 

nurodyti alergenus, t.y. garstyčias, salierus, soją, 

riešutus ir kt., panaudotus prieskonių mišinių 

gamybai. 

1.5.  Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 

15:2005, HN 16:2011, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 

92/1/EEB reikalavimus. 

Laikomi, gabenami ir tiekiami į rinką pagal HN 

15:2005, HN 16:2011, (EB) Nr. 37/2005, 

direktyvos 92/1/EEB reikalavimus. 

1.6.  Prieskonių  mišinys be druskos pristatomas ne su 

trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu 

(galioja iki). 

Prieskonių  mišinys be druskos pristatomas ne su 

trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu 

(galioja iki). 

1.7.  Prieskonių  mišinys be druskos turi būti tiekiamas 

pagal poreikį, per 2 darbo dienas nuo užsakymo 

perdavimo. 

Prieskonių  mišinys be druskos tiekiamas pagal 

poreikį, per 2 darbo dienas nuo užsakymo 

perdavimo. 

1.8.  Tiekėjas privalo pateikti gamintojo kokybės 

pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 

originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvišku 

vertimu – teikiant pasiūlymą, pirmai siuntai bei tuo 

atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 

kokybės. 

Tiekėjas pateikia gamintojo kokybės pažymėjimą 

arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 

kalba (jei importuojama) kartu su lietuvišku 

vertimu – teikiant pasiūlymą, pirmai siuntai bei 

tuo atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl 

produkcijos kokybės. 

1.9.  LSMU ligoninė Kauno klinikos yra kontroliuojama 

VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjas 

privalo pateikti reikiamą informaciją apie pristatomą 

produkciją. 

LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 

(raštišku) tiekėjas privalo pateikti reikiamą 

informaciją apie pristatomą produkciją. 

2.  Persiladas Persiladas 

2.1.  Persiladas turi atitikti  Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 

reikalavimus. Lietuvos higienos normą HN15:2005. 

Persiladas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (EB) Nr. 1333/2008 reikalavimus. 

Lietuvos higienos normą HN15:2005. 

2.2.  Prieskonių mišinys „Persiladas“ arba lygiavertis turi 

būti geros kokybės, tinkantis sriuboms, mėsai, 

padažams, salotoms pagardinti. 

Prieskonių mišinys „Persiladas“ geros kokybės, 

tinkantis sriuboms, mėsai, padažams, salotoms 

pagardinti. 

2.3.  Pagamintas iš petražolių, česnakų, druskos.  Pagamintas iš petražolių, česnakų, druskos.  

2.4.  Sudedamosiose dalyse negali būti aromato ir skonio 

stipriklių, dažiklių, kvapiųjų medžiagų, konservantų, 

genetiškai modifikuotų organizmų. 

Sudedamosiose dalyse nėra aromato ir skonio 

stipriklių, dažiklių, kvapiųjų medžiagų, 

konservantų, genetiškai modifikuotų organizmų. 

2.5.  Prieskonių mišinys turi būti sausas, be gedimo žymių, 

be pašalinių priedų ir kvapų, be kenkėjų, pelėsių. 

Negali būti lapų, stiebelių nuolaužų ar kitokių 

pašalinių priemaišų. 

Prieskonių mišinys sausas, be gedimo žymių, be 

pašalinių priedų ir kvapų, be kenkėjų, pelėsių. 

Nėra lapų, stiebelių nuolaužų ar kitokių pašalinių 

priemaišų. 

2.6.  Tiekiamas sufasuotas į švarius, saugius, tinkamus 

liestis su maistu, tvirtus polietileno pakelius, kuriuose 

grynasis svoris turi būti 0,3 – 1 kg. Pakuotė turi būti 

sandariai uždaryta, kad gabenant arba sandėliuojant 

produktai neišbyrėtų. 

Tiekiamas sufasuotas į švarius, saugius, tinkamus 

liestis su maistu, tvirtus polietileno pakelius, 

kuriuose grynasis svoris 1 kg. Pakuotė sandariai 

uždaryta, kad gabenant arba sandėliuojant 

produktai neišbyrėtų. 

2.7.  Pakuojamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir gaminių, 

skirtų liestis su maistu, Komisijos reglamentą (EB) 

2023/2006 dėl medžiagų ir gaminių, skirtų liestis su 

maistu, ES Direktyvos 94/62/EB dėl pakuočių ir 

pakuočių atliekų, Lietuvos HN 16:2011. 

Pakuojamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (EB) 1935/2004 dėl žaliavų ir gaminių, 

skirtų liestis su maistu, Komisijos reglamentą (EB) 

2023/2006 dėl medžiagų ir gaminių, skirtų liestis 

su maistu, ES Direktyvos 94/62/EB dėl pakuočių ir 

pakuočių atliekų, Lietuvos HN 16:2011. 

2.8.  Ženklinama pagal HN 119:2014 ir Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 

reikalavimus. Tara turi būti paženklinta etikete, 

kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: gamintojo 

bei tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 

sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios 

laikymo sąlygos arba vartojimo sąlygos, minimalus 

tinkamumo vartoti terminas „Tinka vartoti iki (data)”. 

Gamintojai privalo ženklinimo etiketėse nurodyti 

alergenus, t.y. garstyčias, salierus, soją, riešutus ir kt., 

maistinė ir energinė vertė, informacija apie kilmės 

Ženklinama pagal HN 119:2014 ir Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 1169/2011 

reikalavimus. Tara paženklinta etikete, kurioje 

lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei tiekėjo 

rekvizitai, produkto pavadinimas, sudedamosios 

dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo 

sąlygos arba vartojimo sąlygos, minimalus 

tinkamumo vartoti terminas „Tinka vartoti iki 

(data)”. Gamintojai privalo ženklinimo etiketėse 

nurodyti alergenus, t.y. garstyčias, salierus, soją, 

riešutus ir kt., maistinė ir energinė vertė, 



vietą. informacija apie kilmės vietą. 

2.9.  Laikomas, gabenamas ir tiekiamas į rinką pagal HN 

15:2005, HN 16:2011, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 

92/1/EEB reikalavimus. 

Laikomas, gabenamas ir tiekiamas į rinką pagal 

HN 15:2005, HN 16:2011, (EB) Nr. 37/2005, 

direktyvos 92/1/EEB reikalavimus. 

2.10.  Persiladas pristatomas ne su trumpesniu kaip 2/3 

tinkamumo vartoti terminu (galioja iki). 

Persiladas pristatomas ne su trumpesniu kaip 2/3 

tinkamumo vartoti terminu (galioja iki). 

2.11.  Persiladas turi būti tiekiamas pagal poreikį, per 2 

darbo dieną nuo užsakymo perdavimo.. 

Persiladas tiekiamas pagal poreikį, per 2 darbo 

dieną nuo užsakymo perdavimo.. 

2.12.  Tiekėjas privalo pateikti gamintojo kokybės 

pažymėjimą arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 

originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvišku 

vertimu – teikiant pasiūlymą, pirmai siuntai bei tuo 

atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos 

kokybės. 

Tiekėjas pateikia gamintojo kokybės pažymėjimą 

arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia 

kalba (jei importuojama) kartu su lietuvišku 

vertimu – teikiant pasiūlymą, pirmai siuntai bei 

tuo atveju kai pareiškiamos pretenzijos dėl 

produkcijos kokybės. 

2.13.  LSMU ligoninė Kauno klinikos yra kontroliuojama 

VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjas 

privalo pateikti reikiamą informaciją apie pristatomą 

produkciją 

LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 

kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 

(raštišku) tiekėjas privalo pateikti reikiamą 

informaciją apie pristatomą produkciją 

 

 

            *Pastabos: Lentelė privalo būti pildoma pagal visus pirkimo dokumentuose nurodytus klausimus/reikalavimus 

(„Techninė specifikacija“) jų eilės tvarka, būtina išsamiai aprašyti siūlomos prekės visas savybes pagal visus techninės 

specifikacijos reikalavimų punktus, nurodant konkrečias siūlomos prekės charakteristikas. Rašyti „Taip“, „Atitinka“ ar 

nukopijuoti ir įrašyti perkančiosios organizacijos konkursui parengtus specialiuosius reikalavimus neleidžiama. 

  

          5 lentelė 

 

PATEIKIAMŲ DOKUMENTŲ SĄRAŠAS 

 

 

Viešųjų pirkimų vadybininkė  

 

 Jurgita Žilionienė  

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų 

pavadinimas) 

 (Parašas)  

 

(Vardas ir pavardė) 

 

 

 

Eil. 

Nr. 

Pateiktų dokumentų 

pavadinimas 
Dokumento puslapių skaičius 

Failo, kuriame yra 

dokumentas, pavadinimas 

1 Įgaliojimas 1 Įgaliojimas 

2 Produkto specifikacija 2 Produkto specifikacija 
 

Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 

 

Pasiūlymo konfidencialią informaciją sudaro (tiekėjai turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra 

konfidenciali): Įgaliojimas 

 

SVARBU: Viešųjų pirkimų tarnyba yra išaiškinusi (žr. http://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/priminimas-del-konfidencialumo-

viesuosiuose-pirkimuose), kad visas tiekėjo pasiūlymas negali būti laikomas konfidencialia informacija. 

Konfidencialia informacija taip pat nelaikoma prekių kaina, įkainiai (prekės vieneto kaina), pateikti tiekėjų pašalinimo 

pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai, informacija apie pasitelktus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi 

tiekėjas, subtiekėjai, tiekėjo siūlomos prekės pavadinimas (modelis, gamintojas) ir techninės specifikacijos 

(charakteristikos), ypač tais atvejais, kuomet siūlomas pirkimo objektas yra masinės gamybos arba jo savybės yra 

visuotinai žinomi. Konfidencialia negalima laikyti informacijos apie rinkoje egzistuojančias prekes bei jų savybes, 

ypač jei tokia informacija teisėtomis priemonėmis prieinama (arba gali būti prieinama) kiekvienam fiziniam ar 

juridiniam asmeniui įvairiais informacijos kanalais (pavyzdžiui, analogišką informaciją apie pasiūlyme nurodytas 

prekes galima rasti tiekėjo arba gamintojo interneto tinklalapyje). Vien tai, kad tiekėjas konkrečiame pirkime siūlo jau 

egzistuojantį produktą, nesudaro pagrindo to produkto pavadinimo laikyti tiekėjo komercine paslaptimi. Prekės 

pavadinimas (modelis, gamintojas) ir techninės specifikacijos (charakteristikos) gali būti konfidenciali informacija tik 

tiekėjui tai pagrindus. Tiekėjas dalyvaujantis viešajame pirkime gali nurodyti, kuri informacija pasiūlyme yra 

laikytina konfidencialia, tačiau konfidenciali informacija turi būti motyvuotai pagrįsta, kad perkančioji organizacija 

galėtų įvertinti ir nustatyti pateiktos konfidencialios informacijos pagrįstą būtinumą informaciją laikyti konfidencialia 

ir jos neatskleisti tretiesiems asmenims. 



 

 

 

 

 
 

 

 


